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Man tisatz ic'o'x, xcha' re Jesús chaka yoj re 
yoj ru-discípulos. Yen can ntaman che yex ibanon 
confiar-ivi' riq'uin re Dios. Can quire' chuka' tibana' 
viq'uin yen. Can tibana' chuka' confiar-ivi' viq'uin.
Re chila' chicaj anche' c'o-va re Nata', c'o lugar re 
anche' xque'c'ue-va 
re ye'bapon 
riq'uin. 



Vo xa man-ta katzij che quire', yen jun-ta 
chic-va rubixic ximban-ta-apo chiva. Yen yimba chin 
ne'mbana' rubanic re i-lugar chila' chicaj riq'uin re 
Nata'. Chubanic re' tak yimba, y can xquimpa chic jun 
bey, y yixinc'uaj viq'uin, chin che anche’ yinc'ue-va 
yen, chire' chuka' 
xquixc'ue-va 
yex.



Y yen Juan yin jun hermano ivichin yex, can 
kachibil-ki' chupan re tijoj-pokonal, can 
kachibil-ki' chin yojc'o pa ruk'a' re 

Dios, y re Jesucristo can 
nuya-va ka-paciencia 

                                                      junan iviq'uin yex, 
                                                      chin che yojtiquir 
                                                      nakacoch' re 
                                                      tijoj-pokonal 
                                                      nipa chakij. 



Yen xinc'ue' preso chupan re lugar rubini'an 
Patmos, re jun lugar re' pa mar c'o-va, yen 
xinc'ue' preso chire' rutzij re 

ruch'abal re Dios y 
rutzij chuka' xintzijoj 

                                                   rube' re Jesucristo.



Y can jare' tak yen xina' che can ja chic re ru-poder 
re Espíritu Santo xbano chua che xintz'at che 
c'o Jun tz'uyul chach re lok'olaj ch'acat.



Y xinc'axaj chuka' che ronojel re je'rubanon 
re Dios re jec'o chupan re rocaj, re jec’o 
chach re ruch'ulef, re jec'o 
chuxe-ka re ruch'ulef, y re 
jec'o chupan re mar, 
niquibij: . . .



. . . Re tz'uyul chach re lok'olaj ch'acat y quire' 
chuka' re ancha'l oveja re xk'ax-yan chach re 
camic, jare' re otz che nibixax 
rube' y reja' can otz-va chuka’ 
che nibex cha che camas nem, 
c'o ruk'ij y c'o ru-poder chin 
nojel tiempo, 
xe'cha'.



Y xintz'at chuka' re lok'olaj tenemit, re c'ac'a 
Jerusalén. Xintz'at che re tenemit re' nika-pa chila' 
chicaj riq'uin re Dios. Y can jabal rubanic banom-pa y 
vekom-pa, can ancha'l nuban jun k'apoj ixok tak jabal 
nuvak-ri' 
chin che más 
jabal nika 
chach re ala' re 
anchok riq'uin 
nic'ule-va.



Y jare' tak xinc'axaj che c'o jun re cof nich'o-pa 
chila' chicaj y nubij: Tatzu-na-pa', vocame re Dios 
can chiquicojol la vinak c'o-va. Ja reje' re je 
rutenemit, y ja reja' re qui-Dios. Can junan 
xque'c'ue' 
chin nojel 
tiempo.



Y c'are' re ángel xuc'ut jun rakan-ya' chinoch re 
camas ch'ajch'oj, re rakan-ya' re niyi'o c'aslen. Re 
rakan-ya' re', can ancha'l vidrio titzu'un y nalax-pa 
anche' c'o-va re lok'olaj ch'acat chin re Dios y re 
Jesucristo re ancha'l oveja.



Re tenemit re' manak ndoc-va re rusakil re k'ij y re 
rusakil re ic' cha, roma re nisekresan richin ja re 
rusakil re Dios y re rusakil re Jesucristo                           
re ancha'l oveja.



Pero chupan re tenemit re' can 
man jun bey xtoc-ta-apo cosa 
tz'il chupan. Y man jun chuka' 
vinak re man otz-ta 
ruc'aslen chach re 
Dios re xtoc-ta-apo 
chire'. Y ni xe-ta 
chuka' re je 
tz'ucuy tak tzij. 
Re xque'oc-apo 
chire', xaxe re c'o 
quibe' tz'iban chupan 
re libro chin c'aslen, re 
ru-libro re Jesucristo 
re ancha'l oveja.



Y re Dios can xtusu-a re ruyi'al-quivach, 
roma can xtuban che xtiq'uis-a re 
k'axomal y bis. Can xtiq'uis-a 
chuka' re camic y re ok'ej. Can 
xque'q'uis ronojel. Roma ronojel 
re xe'c'ue' nabey, can ni xe-ta 
chic qui-seña xque'c'ue' can, xcha'. 



Y chire' can man jun chic re xtika-ta xabanchique 
castigo chin re Dios pa rue', roma manak chic mac. 
Roma chire' c'o-va re lok'olaj ch'acat chin re Dios y 
re Jesucristo re ancha'l oveja. Y re rusamajela' re 
jec'o chire', jare' re 
xque'samajin 
richin. Y chire' 
can xtiquitz’at 
quivach riq'uin. 
Y chuka' re 
nic'aj-quivach 
can xtiquic'uaj 
re rube'.



Y xe'ntz'at re anama'i', che cocoj che nima'k 
je'pa'al-apo chach re Dios. Xe'jak c'a re libros, y 
xjak chuka' re jun libro re chin c'aslen. Conojel re 
anama'i' re' can xban juzgar pa quive', riq'uin 
re quibanabal re xe'quibanala', can 
ancha'l re je'tz'iban chupan re 
libros re'. Y can chupan 
chuka' re k'ak' re' 
xque'ch'akex-va 
conojel re vinak re 
manak quibe' tz'iban 
chupan re libro 
chin c'aslen.



Y re Espíritu Santo y re k'apoj ixok re xc'ule' riq'uin 
re Jesucristo, niquibij: Quixampa. Y re ye'c'axan, 

can tiquibij chuka': Quixampa. Y re nichake'j ruchi’ 
y can nrajo' nipa, tipa, y tukumu' re ya' chin c'aslen. 

Y re ya' re' xa man lak'on-ta xa nisipas. 



60 60

Re Dios camas ye'rajo' re 
vinak re jec'o chach re 

ruch'ulef, y mare' xutak-pa 
re Ruc'ajol vova' chach 

re ruch'ulef. 



60 60

Astapa' reja' xe jun Ruc'ajol c'o, 
pero xutak-pa chin che xabanchique 

vinak re xtiniman richin, man 
xtapon-ta chupan re camic chin 

jumul, xa xtic'ue' ruc'aslen 
re man niq'uis-ta.



Romanos 3:23
roma can konojel xojmacun y naj xojc'ue-va cha 

re Dios re c'o ruk'ij.

Romanos 6:23
Re rajal nuya' re mac chaka, ja re camic. Jac'a re Dios 
ja re c'aslen re man niq'uis-ta re nusipaj chaka. Y ja 

c'aslen re' re nisipas chaka roma jun kabanon 
riq'uin re Kajaf Jesucristo.

Hebreos 9:27
Yoj re yoj vinak banon chaka che xaxe jun bey 

yojcom, y c'are' nipa re juicio.



Efesios 2:8,9
Tak xkanimaj re Dios xojrucol roma camas yojrajo’. 

Roma yoj man yojtiquir-ta nakacol-ki' kayon, xa can xe 
c'a re Dios re nitiquir nicola kachin, y re xuban re
Dios kaq'uin man xkalok'-ta. Man xojsamaj-ta che 

xojcolotaj. Chin quire' man jun xtitiquir xtibin che yen 
xintiquir xincol-ka-vi' nayon. Can man jun                          

xtitiquir xtibin quire'.

Romanos 10:9,10
Nubij, can nic'atzin che nabij che ja re Jesús jare' re 
Kajaf, y nic'atzin chuka' che nanimaj riq'uin ronojel 

avánma che re Dios xuban cha re Jesús che xc'astaj-a 
chiquicojol re anama'i'. Vo xa quire' xtaban, can 

yacolotaj. Y chin che yacolotaj y man jun amac ndel 
chach re Dios, can pan avánma rat nipo-va chin che 

nanimaj y chuka' nic'atzin che nabij che 
ja re Jesús jare' re Kajaf. 



Juan 3:16,17
Re Dios camas ye'rajo' re vinak re jec'o chach re 

ruch'ulef, y mare' xutak-pa re Ruc'ajol vova' chach 
re ruch'ulef. Astapa' reja' xe jun Ruc'ajol c'o, pero 

xutak-pa chin che xabanchique vinak re xtiniman richin, 
man xtapon-ta chupan re camic chin jumul, xa xtic'ue' 

ruc'aslen re man niq'uis-ta. Roma re Dios man 
xutak-ta-pa re Ruc'ajol vova' chach re ruch'ulef, chin 
che nuya' re castigo chin jumul pa quive' re vinak. Re 

Dios xutak-pa re Ruc'ajol, chin che ye'rucol 
re vinak chach re quimac. 



1 Juan 5:11-13
Y re nubij re Dios ja che nuya' chaka re c'aslen re man 
niq'uis-ta, y riq'uin re Ruc'ajol nakac'ul-va re c'aslen 
re'.Y yoj re kac'ulun chic re Ruc'ajol re Dios, c'o chic 
kac'aslen riq'uin. Jac'a re vinak re man quic'ulun-ta re 
Ruc'ajol re Dios, manak quic'aslen riq'uin. Nintz'ibaj 
ronojel re' chiva yex re junan kaniman re Ruc'ajol re 
Dios iviq'uin, chin nitamaj che c'o chic ic'aslen re man 

niq'uis-ta, y can-ta ibanon confiar-ivi' riq'uin 
re Ruc'ajol re Dios. 
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